CLOISONS AMOVIBLES



Completely transparent walls or absolute privacy in a single
gesture! The venetian blinds, inserted within the sealed
frames that prevent the infiltration of dust, enhance the
elegance of the glass modules.
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Cloisons complétement transparentes ou intimité absolue en
un seul geste ! Les stores vénitiens, insérés a l'intérieur des
chéssis scellés qui empéchent l'infiltration de la poussiere,
exaltent I’élégance des modules vitrés.
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Variety of colours, alternations, lighting, and a wide range of
accessories allow personalized interpretation.

Great comfort and high-level benefits are guaranteed by
sound insulation between 33 and 42 dB.

Variété de couleurs, alternances, jeux de lumieres, et
ample choix d’accessoires permettent des interprétations
personnalisées.

Grand confort et prestations de haut niveau sont garantis
par une isolation acoustique de 33 a 42 dB.
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The Elite partition respects the high standards of M3 La cloison Elite respecte les hauteurs standard du systéme
system: this is to achieve new environments with modules Ma3: ceci consiste a réaliser de nouveaux environnements
placed horizontally against vertical ones. avec des modules horizontaux placés contre les modules
Modules C and D, single or double glazed windows, are verticaux.

offered with a 200 or 240 cm. Les modules C et D, vitrage simple ou double vitrage, sont
An abundance of composition are possible. proposés avec un pas de 200 ou 240 cm.

De nombreuses possibilités de composition sont possibles.
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The development of the project to furniture installations
ends with the integration of elements of modular storage.
Thanks to the particular hardware system, partitions, even
after realizing separations, can be equipped with a high
level of flexibility and ease of management.

The order and precision of classifiers and shelves fits
perfectly with M3.

L’évolution du projet vers 'ameublement des installations de
travail se termine par l'insertion d’éléments de rangement
modulables.

Grace au systéme particulier d’accrochage, les cloisons, méme
apres avoir réalisé les séparations, peuvent étre équipées avec
une grande flexibilité et facilité de gestion.

L’ordre et la précision des classificateurs et des rayons s’intégre
parfaitement avec le systeme MS3.
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Classic

A
1200 mm

A

M
1200 mm

Elite

A3

2000/2400 mm

C

1200 mm

(o)
1000 mm

A6
2000/2400 mm

D

1200 mm

P

1000 mm

C2 elite
2000/2400 mm

"

E
1200 mm

Q
1000 mm

C4 elite
2000/2400 mm

~

A

v

F
1200 mm

R
1200 mm

C6 elite
2000/2400 mm

The M3 System Partition is normally proposed by step 1000/1200 mm in Classic version and 2000/2400 mm in the Elite
version. The height of the module is 3000 mm with the possibility of adapting the wall at various heights. The glass doors
are available in single version with rounded board, or double glazed flush to the glass window.
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NB.: The measurements listed are indicative
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D elite D2 elite D3 elite X
2000/2400 mm 2000/2400 mm 2000/2400 mm variabile

Le systeme de cloisons M3 est normalement proposé par étape mm en 1000/1200 et 2000/2400 version Classic mm dans
la version Elite. La hauteur du module est de 3000 mm avec la possibilité d’adapter le mur a différentes hauteurs réelles. Les
portes de verre sont disponibles en version simple avec bord arrondi ou a double chassis I'vitrée.

NB.: Les actions cotées sont indlicatives
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RANGE OF COLOUR AND ACCESSORIES
GAMME DE COLORIS ET ACCESSOIRES

ALUMINIUM PROFILES / PROFILES D’ALUMINIUM

>

RAL all on demand
ox silver / anodise naturel graphite / graphite RAL 1013 RAL 9006 Tous les RAL a la demande

PVC COVERJOINT / COUVRE-JOINT

>

Other colours on demand
silver / argent grey / gris ivory / ivoire black / noir Autre couleur sur demande

PANELS / PANNEAUX !

Other colours on demand
grey / gris ivory / ivoire maple / hetre beech / faggio Autre couleur sur demande

DOORS / HUISSERIES !

Other colours on demand
grey / gris ivory / ivoire maple / hetre beech / faggio Autre couleur sur demande

27



TECHNICAL DESCRIPTION
DESCRIPTIF TECHNIQUE

Internal structure

M3 Mobile Partitions are composed of zinc-plated
vertical supporting frames. The entirely assembled
structure is inserted in two horizontal (inferior and
superior) galvanised steel elements. Soundproofing can
be as high as 45 dB by using insulating materials.

The structure has been designed to house any electric
connection or telephone lines etc.

Panels

The finished blind panel is 10 cm thick and is
composed of two 12 mm panels: The coated surface is
scratchproof,antireflection and washable.

It is possible to have fire-reaction (CL1)

The modules of the M3 Mobile Partition Classic have
standard pitch of 120 cm.

Glass

The finished glass module is 10 cm thick and is made
up of single glass plate or double glass plate, inserted in
an anodised aluminium frame in silver colour (in stock)
or RAL colours.

The standard crystal plates are supplied in anti-injury
transparent crystal glass 6/7mm thick (VISARM).

Doors

Doors may be either with blind panel (the structure is
firbee-nest panel, with the same finishing as the wall
blind panels) or in toughened glass. In this case it can
be either polished or with a perimetrical aluminium
frame. The three types of doors are always fixed in
an aluminium frame silver anodised (in stock) or RAL
colours with perimetrical dutral gaskets. Doors are fitted
with hinges in aluminium that open at 175°.

All the surfaces are compliant with the regulations
in force concerning the release of toxic and noxious
substances.

Blind panels, door frames and glass frames are
vertically joined by an anodised aluminium “omega”
support with a PVC covering.

The modules of the M3 Mobile Partition allow the
various elements to be inserted, moved or modified in
any position and at any time to meet the user’s needs.

Descriptif technique

Les cloisons démontables de 100 mm d’épaisseur,
seront de type plein ou vitré toute hauteur, vitré sur
allege, mi-hauteur ou en imposte avec une isolation
phonique testée en laboratoire, de 37 dB minimum.

Structure intérieure

Les lisses hautes et basses en forme de «U» de 75 mm,
poteau de 74 mm a ame unique clippés a 1200 mm.
Par isolation phonique deux joints mousse adhésifs
posés sur les lisses.

Panneaux

Panneaux d’aggloméré de bois mélaminés de 12,5
mm d’épaisseur, gris, ivoire, érable, faggio, ou a choisir
dans la gamme. Les couvre-joints de 36 mm, seront
directement clippés sur I’'ossature.

Les vitrages

Simples ou doubles de 4 a 6/7 mm d’épaisseur,
sécurisés sur demande, seront situés au droit des
panneaux et pourront intégrer des stores vénitiens de
couleurs variées.

Structure extérieure

Sa structure extérieure sera en aluminium. Les profilés
apparents seront anodisés naturel, laqués RAL 9006

— RAL 1013 ou gris, ou a choisir dans la gamme de
coloris RAL etc. Des plinthes et poteaux électriques
pourront étre, sur demande, intégrés aux cloisons
créant sur les deux faces une double canalisation pour
le passage des cables.

Les huisseries

De section arrondie recevront indifféremment des
portes bois, verre sécurit ou a encadrement aluminium
en simple ou double vitrage pour stores intégrés. Les
paumelles de méme finition que les profils seront
réglables en hauteur et réversibles droite - gauche.
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External 90° corner profile
Parclose d’angle droit externe

M32

| Double glass profile
Parclose double vitrage

M49 / M50

Single glass profile
~ Parclose simple vitrage

M47 / M48

Vertical gasket
Joint verticale

M57

Starting profile
Départ fermé

M54

Runner of 75 mm
Lisse hautes de 75 mm

MO7 (U75)

Internal 90° corner profile
Parclose d’angle droit interne

M33

Stud
Poteau

M08

Variable angle
Angle variable

M47 / M48 / M59




Gasket for upper and lower runner
Joint supérieure

M56

Runner of 75 mm
Lisse hautes de 75 mm

MO07 (U75)

Upper finishing
Finissage supérieur

M03

Single glass profile

Parclose simple vitrage

M47 / M48
Special starting Omega joint cover
Départ ouvert Omega couvre Joints
M51 / M52 MO1

PVC finishing profile
Common door profile Profil de finition de PVC
Profil d’huisserie M02
M44 / M43

Double glass profile
Parclose double vitrage

M49

Glass 6/7 mm
Vitrage 6/7 mm

M2567

Gasket for double glazing
Joint pour le double vitrage

M13
— — Aluminium cross bar
X Traverse
T M37

Screw
Vis

M17

Panel of 12,5 mm
Panneaux de 12,5 mm

M24

Aluminium skirting
Clair d’allége

M61

Runner of 75 mm
Lisse basses de 75 mm

MO7 (U75)

Door leaf
~ Vantail Gasket for upper and lower runner
BN1 Joint inférieure

M56
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MO1

Aluminium omega joint cover
1000/1200/3000 mm bars

Omega couvre Joints
barres de 1000/1200/3000 mm

UJ

Mo02

PVC finishing profile
1200/3000 mm bars

PVC couvre Joints
barres de 1200/3000 mm

MO03

Upper finishing profile
3000 mm bars

Finissage supérieur
barres de 3000 mm

Mo04

Aluminium simple variable angle profile

3000 mm bars

Parclose Angle variable
barres de 3000 mm

MO7 (U75)

m

Upper and lower 75 mm runner
3000 mm bars

Lisse hautes et basses de 75 mm
barres de 3000 mm

M08

Stud
3000/3500/4000 mm bars

Poteau
barres de 3000/3500/4000 mm

M09

H shaped aluminium profile
3000 mm bars

H profil d’aluminium
barres de 3000 mm

M13

Gasket for doors and double glazing window
As need

Joint pour les portes et la fenétre de double
vitrage

M17 Suetiters-

Self threading-self drilling screws
1000 pcs box

Vis
confection de 1000 pieces

M27

—

L shaped finishing profile 50 x 50 mm

3000 mm bars

Profil de finition a L 50 x 50 mm

barres de 3000 mm

M28

L shaped finishing profile 30 x 30 mm
3000 mm bars

Profil de finition a L 50 x 50 mm
barres de 3000 mm

"

External angle profile
3000 mm bars

Parclose d’angle droit externe
barres de 3000 mm

N

M33

Internal angle profile
3000 mm bars

Parclose d’angle droit interne
barres de 3000 mm

M34

Corner bearing
pieces of 300 mm

Supporte pour angle
pieces de 300 mm

M37

Reinforcing cross bar

1000/1200/2000/2400/3000 mm bars

Traverse
barres de 1000/1200/2000/2400/3000 mm

M38

Upper panel support device

Supporte panneau supérieur

D

M42

Aluminium door profile
cut to size

Profil d’huisserie
coupé a mesure

M43

il

Melamine sandwich door profile
cut to size

Profil d’huisserie
coupé a mesure

20




M44

Common door profile
cut to size

Profil d’huisserie
coupé a mesure

M47

Single glazing and special variable angle profile
3000 mm bars and cut to size

IParclose simple vitrage
barres de 3000 mm et coupé a mesure

M47b

Single glazing and special variable angle profile
3000 mm bars and cut to size

Parclose simple vitrage
barres de 3000 mm et coupé a mesure

M48

Single glazing and special variable angle profile
3000 mm bars and cut to size

Parclose simple vitrage
barres de 3000 mm et coupé a mesure

M48b

Single glazing and special variable angle profile
3000 mm bars and cut to size

IParclose simple vitrage
barres de 3000 mm et coupé a mesure

M4 T E

Double glazing profile
Cut to size

Parclose double vitrage
barres de 3000 mm et coupé a mesure

M51

.

Key profile for special starting
3000 mm bars

Départ ouvert
barres de 3000 mm

M52

=T

Vertical profile for special starting
3000 mm bars

iDépart ouvert
barres de 3000 mm

M54

i I i

Horizontal profile for normal starting
3000 mm bars

Départ ferme
barres de 3000 mm

M56

Gasket for upper and lower runners
rolls 3x50 mm x 20 m

Joint pour le lisse supérieur et inférieur
rouleaux de 3x50 mm x 20 m

M57

\Vertical gasket
rolls 5x20 mm x 10 m

Joint verticale
rouleaux de 5x20 mm x 10 m

M58

Adhesive gasket
rolls 3x50 mm x 20 m

Joint adhésive
rouleaux de 3x50 mm x 20 m

M59

Tubular profile for variable angle
3000 mm bars

profile pour angle variable
barres de 3000 mm

M61/M68

Aluminium / PVC skirting
3000 mm bars

Clair d’allége en aluminium / PVC
barres de 3000 mm

M62

Terminal fixing for M63

Fermeture terminale pour M63

M63

PVC skirting
3000 mm bars

Clair d’allége en PVC
barres de 3000 mm

M69

—J

Rigid Gasket
3000 mm bars

Joint en PVC
barres de 3000 mm

STOPEN

Open space support device

Supporte open space
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